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บทคัดย่อ
บทความวิชาการนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาความหมายและการเปล่ียนแปลง

ของตลาดริมน�ำ้คลองแดนในคาบสมทุรสทงิพระสงขลา ใช้ระเบยีบวธิวิีจยัเชงิคณุภาพ  

เกบ็ข้อมลูภาคสนาม โดยการสงัเกต สมัภาษณ์แบบเจาะลกึ กลุม่ผูใ้ห้ข้อมลู ประกอบด้วย  

ผู้รู้ ผู้น�ำชุมชน ผู้ประกอบการในตลาดน�้ำ นักท่องเท่ียว จ�ำนวน 50 คน และใช ้

อายุคนเป็นเกณฑ์คือ รุ่นปู่ย่า รุ่นพ่อแม่ และรุ่นลูก น�ำแนวคิดเกี่ยวกับความหมาย
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ของตลาดน�้ำและการโหยหาอดีตมาเป็นแนวทางการวิเคราะห์การเปลี่ยนแปลงของ

ความหมายตลาดน�้ำคลองแดน จากนั้นน�ำข้อมูลที่ได้มาสังเคราะห์ น�ำเสนอผ่านวิธี

พรรณนาวิเคราะห์ ผลการศึกษาพบว่า ตลาดริมน�้ำคลองแดนเป็นชุมชนวิถีชาวนา 

เจริญเติบโตขึ้นหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 หลังจากที่คนจีนอพยพเข้ามาตั้งถิ่นฐาน

บริเวณชุมชนริมน�้ำคลองแดนจึงกลายเป็นย่านการค้าส�ำคัญในคาบสมุทรสทิงพระ

โดย แบ่งออกเป็น 3 ยุค ด้วยกนั คอื ยคุแห่งความรุง่เรอืงเป็นยคุทีว่ถิชีวีติคนคลองแดน 

ผูกพันอยู่กับสายน�้ำบนเส้นทางการค้าของเมืองสามคลองสองแดนคือสงขลาและ

นครศรธีรรมราช ความหมายของคลองแดนในยคุนีค้อืย่านการค้ารมิน�ำ้ยคุทีส่อง ยคุ 

แห่งความร่วงโรย คือยุคที่ถนนสาย 408 สร้างขึ้น การสัญจรทางน�้ำลดบทบาทลง

จนถึงท�ำให้การค้าทางน�้ำสิ้นสุดลง ความหมายของคลองแดนเปล่ียนเป็นเมืองร้าง 

ยคุทีส่ามยคุฟ้ืนชวีติตลาดรมิน�ำ้คลองแดน  ยคุทีต่ลาดรมิน�ำ้คลองแดนฟ้ืนตวัภายใต้

บรบิทการท่องเทีย่ว  ชมุชนตลาดคลองแดนเดมิถกูท�ำให้เป็นแหล่งท่องเทีย่วย้อนยคุ 

แหล่งศึกษาวิถีชีวิตชุมชนริมน�้ำ ความหมายของตลาดคลองแดนจึงมีความหมายใน

ฐานะที่เป็นสินค้าเพื่อการท่องเท่ียวที่ตอบสนองรสนิยมย้อนอดีตของนักท่องเที่ยว

ในยุคบริโภคนิยม

ค�ำส�ำคญั : ตลาดรมิน�ำ้คลองแดน, ความหมายและการเปลีย่นแปลง, คาบสมทุรสทงิพระ 

Abstract
This paper aimed to study the meaning and the changes of the Klong 

Dan floating markets in SathingPhra peninsular. The qualitative research was 

applied as a research methodology, including field study, observation and 

in-depth interview which were conducted for the data collection. The key 

informants were 50 people comprised with savants, local leaders, villagers, 

entrepreneurs and tourists. The three different generations were considered 

for a criteria; grandparents, parents and grandchild generation. The meaning 

and the nostalgia concepts were applied in this study in order to analyze 

the changes of meaning of Klong Dan. Then, the data were synthesized and 
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projected in descriptive analysis method. The results showed that the Klong 

Dan floating market can be seen as the southern peasants’ community which 

was developed after the 2nd world war. It also had long been developed after 

the immigrating of Chinese people to the Sathing Phra peninsular. After that it 

became a well-known commercial junction so, it was divided into three eras 

for the explanation. First, the prosperous era that represented the significant  

relationship between people and the maritime route of commerce of Songkhla 

and Nakhonsithammarat provinces. The meaning of Klong Dan was a commercial  

junction. The second era was the declining era which showed the growing 

important of the local road no.408 while, the river way of transport was  

deteriorated and it became the end of the maritime route. Therefore, meaning of 

Klong Dan was an abandoned community. The third era was the rehabilitation 

and commoditization of Klong Dan for tourism. The meaning of Klong Dan had 

changed to the retro-market andcommunities’ study center. Thus, Klong Dan 

floating market eventually represented a commoditization of market in respond 

to tourist’s taste of nostalgic tourism in a consumerism acquisition. 

Keywords : Klong Dan Floating market, Meanings and changes, Sating Phra 

Peninsular

บทน�ำ
การท่องเท่ียวตลาดน�ำ้เป็นผลผลติหนึง่จากการพฒันาอตุสาหกรรมการท่องเทีย่ว 

ของภาครฐัทีไ่ด้รบัความนิยมเป็นอย่างมากนบัตัง้แต่แผนพฒันาเศรษฐกจิและสงัคม

แห่งชาติฉบับที่ 10 เป็นต้นมา  มีการฟื้นฟูตลาดน�้ำดั้งเดิมของชุมชนให้เป็นแหล่ง

ท่องเที่ยว และสร้างตลาดน�้ำแห่งใหม่ในพื้นที่ต่างๆ ซ่ึงไม่เคยเป็นตลาดน�้ำมาก่อน

ให้เป็นตลาดน�้ำเพื่อการท่องเที่ยว เช่น ตลาดน�้ำบางน�้ำผ้ึง จังหวัดสมุทรปราการ 

ตลาดน�้ำขวัญ - เรียม กรุงเทพมหานคร เป็นต้น เมื่อกระแสการท่องเที่ยวตลาดน�้ำ 

ได้รับความนิยมจากนักท่องเที่ยวจึงก่อให้เกิดการลงทุนก่อสร้างตลาดน�้ำเพื่อ 
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การท่องเที่ยวขึ้นอีกหลายแห่งในเขตพ้ืนที่ภาคกลาง ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ  

รวมถึงพืน้ทีภ่าคใต้เช่น ตลาดน�ำ้คลองแห ตลาดน�ำ้คลองระโนด ตลาดน�ำ้ชายเลบ้าน

ปากแตระรวมทั้งตลาดริมน�้ำคลองแดน เป็นต้นปรากฏการณ์ดังกล่าวได้สะท้อนถึง

การให้ความหมายใหม่ของ “ตลาดน�้ำ” ซึ่งผู้เขียนได้ศึกษางานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับ

ตลาดน�้ำพบว่าในการให้ความหมายของตลาดน�้ำแบ่งได้ 2 ประเด็น คือตลาดน�้ำ

ในมิติทางประวัติศาสตร์และตลาดน�้ำในมิติการท่องเท่ียวประเด็นแรกตลาดน�้ำใน

มิติทางประวัติศาสตร์ได้เสนอผ่านมุมมองแนวคิดท่ีว่าความหมายของตลาดน�้ำคือ  

ตลาดน�้ำเป็นปรากฏการณ์ที่เกิดข้ึนในวิถีชีวิตของคนภาคกลาง ยุคที่ผู ้คนยังคง 

เลือกตั้งถิ่นฐานบ้านเรือนโดยอาศัยแม่น�ำ้ล�ำคลอง มีวิถีชีวิตที่ผูกพันอยู่กับสายน�้ำ 

(กิตติพร ใจบุญ, 2549 : 21) เป็นตลาดที่มีการค้าขายในน�้ำโดยอาศัยเรือ แพ  

เป็นพาหนะบรรทุกสินค้า ซึ่งส่วนใหญ่เป็นสินค้าอุปโภคบริโภคที่จ�ำเป็นในชีวิต เช่น 

เสื้อผ้า อาหาร มาขายตามแม่น�้ำล�ำคลองที่มีผู้คนอาศัยอยู่  ตลาดน�้ำยังเป็นตลาด

ที่เกิดขึ้นในชุมชนที่มีชีวิตสัมพันธ์กับท้องน�้ำและล�ำเรือ (วินิจ รังผึ้ง, 2543 : 57) 

ซึ่งนวล สารสอน (2533 : 46) ได้สรุปลักษณะของตลาดน�้ำว่าตลาดน�้ำเป็น

ปรากฏการณ์ของสังคมไทยภาคกลางที่มีสภาพภูมิประเทศเกี่ยวพันกับสายน�้ำจึง 

ก่อให้เกิดปัจจัยที่มีความส�ำคัญต่อการค้าทางน�้ำเกิดเป็นตลาดน�้ำ โดยมีองค์

ประกอบส�ำคัญ 5 ประการ คือ 1) สภาพแวดล้อม ลักษณะภูมิประเทศท่ีเป็นที่ลุ่ม 

มีแม่น�้ำล�ำคลอง ทั้งเกิดจากธรรมชาติและการขุดโดยมนุษย์ เป็นสิ่งก�ำหนดรูปแบบ 

ความเป็นอยูข่องผูค้นทีต่ัง้บ้านเรอืน 2) ทีต่ัง้ของชมุชน คอืมีชุมชนทีอ่ยูใ่นบรเิวณใกล้

เคียงมากพอส�ำหรับการแลกเปลี่ยนสินค้าหรือถ้าต้ังอยู่ในจุดผ่านของชุมชนอ่ืนก็จะ

มีส่วนต่อของการขยายตัวของตลาดน�้ำนั้นได้มากขึ้น 3) เส้นทางคมนาคม ตลาดน�้ำ 

จะเกิดได้หมายความว่าสถานที่นั้นต้องมีการเดินทางไปมาของผู้คนโดยอาศัย 

ทางน�้ำเป็นหลัก ผู้คนมีวิถีชีวิตท่ีต้องพึ่งพาแม่น�้ำล�ำคลอง การเดินทางมีเรือเป็น

พาหนะและมีเรือหลายชนิดด้วยกัน 4) ลักษณะของอาชีพ เป็นปัจจัยส�ำคัญ กล่าว

คือ มีอาชีพที่แตกต่างกัน เช่น การเพาะปลูก หัตถกรรม ท�ำให้เกิดการแลกเปลี่ยน

สินค้าที่ไม่สามารถผลิตได้ในท้องถ่ิน 5) ผู้คนในตลาดน�้ำ แต่เดิม คือ พ่อค้าแม่ค้า

ที่พายเรือมาขายผลผลิตทางการเกษตรตามเรือกสวนไร่นา หรือผลิตผลจากที่อ่ืนๆ  

มาซื้อขายแลกเปลี่ยนกันในชุมชนหรือผู้ผลิตออกมาขายสินค้าของตนเอง จาก 
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องค์ประกอบทั้ง 5 ประการ ได้แสดงถึงลักษณะของตลาดน�้ำในมิติประวัติศาสตร์

ประเด็นที่สองตลาดน�้ำในมิติการท่องเที่ยว เมื่อรัฐบาลมีนโยบายส่งเสริมสนับสนุน

การท่องเที่ยวและได้บรรจุนโยบายไว้เป็นส่วนหนึ่งของแผนพัฒนาเศรษฐกิจและ

สังคมแห่งชาติมาโดยตลอด เกิดการส่งเสริมการท่องเที่ยวตลาดน�้ำ ก่อให้เกิดการ

สร้างความหมายใหม่กับตลาดน�้ำในยุคท่ีกระแสการท่องเที่ยวตลาดน�้ำได้รับความ

นิยม ด้วยการจัดตลาดน�้ำเข้าเป็นส่วนหนึ่งของสถานที่ท่องเที่ยวทางวัฒนธรรม  

โดยมองว่าตลาดน�้ำเป็นแหล่งท่องเที่ยวทางด้านศิลปวัฒนธรรมที่ส�ำคัญอย่างหนึ่ง

ของไทย ทีแ่สดงถงึวถิชีวีติคนไทยมชีวีติผกูพนัอยูก่บัสายน�ำ้ (นทัธมน บวรกลุกจิทว,ี 

2554 : 1-2) กระทั่งในปัจจุบันตลาดน�้ำกลายเป็นแหล่งรองรับนักท่องเที่ยวที่ส�ำคัญ 

มิได้เป็นเพียงตลาดซื้อขายสินค้าของชาวบ้านชาวสวนที่มีบ้านเรือนอยู่บนสายน�้ำ

เส้นเดียวกันเหมือนในอดีต ตลาดน�้ำมีลักษณะพิเศษสามารถดึงดูดนักท่องเที่ยวคือ  

รูปแบบของตลาดมิได้อยู่บนบก รูปแบบกิจกรรมท่ีนักท่องเท่ียวสามารถล่องเรือ 

ไปตามล�ำน�ำ้เพือ่สมัผสับรรยากาศของชมุชนและวถิชีวิีตชาวบ้าน (มณวีรรณ ผวินิม่, 

2546 : 45, ภาคผนวก ค 3-4) ในงานของยทุธกาน ดสิกลุ (2553 : 92) ได้ระบแุนวคิด

เกี่ยวกับตลาดน�้ำว่า ตลาดน�้ำคือแหล่งท่องเที่ยวที่สอดรับกับความนิยมของนักท่อง

เทีย่วทัง้ไทยและต่างประเทศ เป็นแหล่งท่องเทีย่วทีม่เีอกลกัษณ์เน้นความเป็นอยูข่อง

ชมุชนท้องถิน่ สะท้อนภาพการด�ำเนนิชีวติแบบไทยทีมีความผกูพนักบัแม่น�ำ้ล�ำคลอง 

ตลาดน�ำ้จงึเป็นภาพจ�ำลองชวีติของคนไทยในอดตีทีน่กัท่องเทีย่วสนใจ ส่งผลให้เกดิ

ตลาดน�้ำใหม่ๆ หรือตลาดน�้ำรูปแบบใหม่เพื่อตอบสนองการท่องเที่ยว นอกจากน้ี 

ตลาดน�ำ้ถอืเป็นแหล่งท่องเทีย่วซึง่เป็นท่ีนยิมของนกัท่องเท่ียวเดนิทางมาชมตลาดน�ำ้  

เพื่อชมวัฒนธรรมการค้าขายของแม่ค้าตลาดน�้ำ

จะเห็นได้ว่าความหมายของตลาดน�้ำมีการเปล่ียนแปลงไปตามยุคสมัยกล่าว

คอืตลาดน�ำ้ในความหมายเดมิคอืตลาดน�ำ้ทีเ่กดิขึน้ควบคูก่บัวถิชีมุชนรมิน�ำ้ของการ 

ตั้งถิ่นฐานของคนในชุมชนที่มีพื้นที่ตั้งอยู ่ตามริมฝั ่งแม่น�้ำล�ำคลอง ใช้เส้นทาง

คมนาคมทางน�้ำเป็นหลัก เป็นชุมนุมที่มีปฏิสัมพันธ์ระหว่างกันในด้านต่างๆ มี

กิจกรรมหลักคือเพื่อการซื้อขายแลกเปลี่ยนสินค้า โดยจะมีเรือเป็นพาหนะที่ส�ำคัญ  

ปัจจุบันตลาดน�้ำที่เคยเป็นชุมชนริมน�้ำด้ังเดิมลดบทบาทลงเน่ืองจากการเปล่ียน

เส้นทางสญัจรจากทางน�ำ้มาใช้ทางบกแทน ชมุชนรมิน�ำ้ดังกล่าวจงึถกูรือ้ฟ้ืนขึน้เพือ่ 
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จุดประสงค์ด้านการท่องเที่ยวเป็นหลัก ในการจัดการท่องเที่ยวได้ฉายภาพวิถีชีวิต 

ความเป็นอยู่ของชุมชนริมน�้ำในลักษณะความเป็นอยู่ในอดีต ต่อมาเมื่อรัฐบาล 

มองเหน็รายได้เกดิจากการท่องเทีย่วจึงได้ส่งเสรมิและสนบัสนนุให้เกดิการท่องเทีย่ว

ตลาดน�้ำขึ้น

นอกจากนี้ในการศึกษาความหมายของตลาดริมน�้ำคลองแดนผู้เขียนยังได้  

น�ำแนวคิดการโหยหาอดีตมาเป็นแนวทางการวิเคราะห์ความหมายของตลาดน�้ำ 

คลองแดนซึ่งมีลักษณะการเป็นตลาดน�้ำย้อนยุค ซึ่งแนวคิดการโหยหาอดีต  

(Nostalgia) เป็นวธิกีารมองโลกอย่างหนึง่ หรอืวธิกีารให้ความหมายแก่ประสบการณ์

ชีวิตของมนุษย์อย่างหนึ่ง โดยให้ความส�ำคัญกับจินตนาการและอารมณ์ความรู้สึก

ของคนในปัจจุบันที่มีต่ออดีตที่ผ่านมาแล้ว (พัฒนา กิติอาษา, 2546 : 3) การโหยหา

อดตียงัหมายถงึความรูส้กึว่าปัจจบุนัคอืขาด จงึสร้างเพือ่ทดแทนอารมณ์ถวลิหาอดตี

จงึปรากฏในรปูความต้องการด้านวตัถสุิง่ก่อสร้างหรอืรปูสญัลกัษณ์ทีค่ล้ายคลงึอดตี

เป็นหลักยึดจากสิ่งที่ตกยุคสมัยแล้วพยายามไขว่คว้าเอาไว้ (คณิตา ซองศิริ, 2553 : 

12-13) นอกจากนี้การโหยหาอดีตเป็นการตอบสนองการใช้งานเชิงสัญญะเพื่อการ

สื่อสาร และความไม่จ�ำกัดในการเป็นพื้นที่ส่วนตัว (กติกา ศรีรักษา, 2550 : 8-33)  

ในงานศกึษาของเกรยีงไกร วฒันาสวสัดิ ์(2555 : 171-172, 177) ศกึษาความจรงิแท้ 

ในการจัดการท่องเที่ยวเชิงโหยหาอดีต : กรณีศึกษาชุมชนตลาดสามชุกร้อยปี  

จังหวัดสุพรรณบุรี พบว่า การโหยหาอดีตเป็นปัจจัยส�ำคัญที่ท�ำให้นักท่องเที่ยวเดิน

ทางมายังตลาดสามชุกเพราะชุมชนเสนอความจริงแท้ในมิติต�ำแหน่งและสถานที่  

รูปแบบและการออกแบบ ความจริงแท้ในมิติหน้าที่และการใช้สอย ได้เปลี่ยนแปลง

ไปตามทิศทางของปรากฏการณ์โหยหาอดีต ความจริงแท้กลายเป็นความท้าทาย

ส�ำคัญส�ำหรับการจัดการท่องเที่ยวเชิงโหยหาอดีตอย่างยั่งยืน

ส�ำหรบัวธิกีารศกึษาในงานชิน้นี ้ผูเ้ขยีนใช้ระเบยีบวธิวิีจยัเชิงคุณภาพ เกบ็ข้อมูล

ภาคสนาม โดยการสังเกต สัมภาษณ์แบบเจาะลึก กลุ่มผู้ให้ข้อมูล ประกอบด้วย ผู้รู้ 

ผู้น�ำชุมชน ผู้ประกอบการในตลาดน�้ำ น�ำแนวคิดเก่ียวกับความหมายของตลาดน�ำ้

และการโหยหาอดีตมาเป็นแนวทางการวิเคราะห์การเปลี่ยนแปลงของความหมาย

ตลาดน�้ำคลองแดน จากนั้นน�ำข้อมูลที่ได้มาสังเคราะห์ น�ำเสนอผ่านวิธีพรรณนา

วิเคราะห์ 
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ตลาดริมน�้ำคลองแดน : รุ่งเรือง ร่วงโรย ฟื้นชีวิต
ตลาดรมิน�ำ้คลองแดน หรอืทีค่นท้องถิน่มักเรยีกกนัตดิปากว่า “หลาดน�ำ้คลองแดน”  

ในอดตีเรียกว่า “ตลาดคลองแดน” เป็นตลาดตัง้อยูบ่รเิวณทางแยกของล�ำคลอง 3 สาย  

คอื คลองระโนด, คลองชะอวด และคลองปากพนงั ทีไ่หลมาบรรจบกนัจนกลายเป็น 

ชือ่คลองเลก็ๆ ท่ีมช่ืีอว่า “คลองแดน” ในเขตต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด จังหวดัสงขลา  

ซึ่งเป็นเขตรอยต่อกับ ต�ำบลรามแก้ว อ�ำเภอหัวไทร จังหวัดนครศรีธรรมราช ในอดีต

ล�ำคลองสายนี้เป็นเส้นทางน�้ำที่เช่ือมต่อถึงกันระหว่างชุมชนในทะเลสาบสงขลา 

กับชุมชนอ่าวไทยโดยมีคลองระโนดเป็นชุมทางเชื่อมต่อไปยังชุมชนใกล้เคียง เช่น 

บ้านคลองแดน บ้านตะเครยีะ บ้านปากแตระ รวมทัง้ชมุชนทีไ่กลออกไปเช่น ชะอวด 

ปากพนัง หัวไทร พัทลุง เป็นต้น 

ตลาดริมน�ำ้คลองแดนเป็นตลาดทีร่ือ้ฟ้ืนขึน้จากชมุชนตลาดคลองแดนเป็นชุมชน

เก่าแก่ที่มีความเจริญรุ่งเรืองด้านการค้ามานานนับศตวรรษจนกระทั่งร่วงโรยและ 

ร้างราหลงัการเปลีย่นเส้นทางคมนาคมจากทางน�ำ้สูท่างบก การท�ำนากุง้น�ำมาซึง่การ 

สิ้นสุดลงอย่างแท้จริงของตลาดคลองแดน การก่อตัวของตลาดริมน�้ำคลองแดนจึง

ไม่ได้เกิดขึ้นอย่างไร้ร่องรอย หากมีความเปลี่ยนแปลงอย่างต่อเนื่องมาโดยตลอด

ในบทความเรื่องนี้ ผู้เขียนจึงแบ่งเนื้อหาออกเป็นยุค 3 ยุคคือ ยุคแห่งความรุ่งเรือง  

ยุคแห่งความร่วงโรยและ ยุคฟื้นชีวิตคือยุคแห่งวาทกรรมตลาดน�้ำ เป็นการสร้าง

ตลาดริมน�้ำคลองแดนข้ึนใหม่ภายใต้แนวคิดย้อนรอยวิถีชุมชนดั้งเดิมตามกระแส

การท่องเที่ยวตลาดน�้ำ
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ภาพที่ 1 แผนที่แสดงที่ตั้งของตลาดริมน�้ำคลองแดน

ที่มา : สาขาวิชาภูมิศาสตร์ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยทักษิณ. 2561

ยุคแห่งความรุ่งเรือง (พ.ศ. 2406 – พ.ศ. 2515)
ตลาดรมิน�ำ้คลองแดนเป็นตลาดทีต่ัง้อยู ่ณ หมูบ้่านคลองแดน ต�ำบลคลองแดน 

อ�ำเภอระโนดที่ตั้งอยู่เหนือสุดของจังหวัดสงขลา โดยต�ำบลคลองแดนมีอาณาเขต

ติดต่อ ต�ำบลหน้าสตน ต�ำบลรามแก้ว อ�ำเภอหัวไทร จังหวัดนครศรีธรรมราช 

ซึ่งเป็นเขตพื้นที่ท�ำนาต่อเนื่องมาจนถึงบ้านคลองแดน ในยุคนี้คนบ้านหน้าสตน 

ก็น�ำข้าวมาสีที่โรงสีในตลาดคลองแดน ด้านทิศใต้ติดต�ำบลท่าบอน ทิศตะวันออก 

จดอ่าวไทยที่บ้านท่าเข็น อ�ำเภอระโนด จังหวัดสงขลาชุมชนแถบอ่าวไทยทั้งสอง

ต�ำบลนีจ้ะน�ำอาหารทะเลเข้ามาแลกเปลีย่นข้าวในตลาดคลองแดน และทศิตะวนัตก  

จดต�ำบลแดนสงวน อ�ำเภอระโนด จังหวัดสงขลาซ่ึงเป็นเขตพื้นที่ท�ำนาเช่นเดียว

กับชาวนาคลองแดน  ชาวนาน�ำข้าวและสินค้าประเภทของป่า เข้ามาค้าขายใน

ตลาดคลองแดน โดยใช้เส้นทางคมนาคมทางน�้ำเป็นหลักต�ำบลคลองแดนประกอบ 
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ไปด้วย 5 หมู่บ้าน คอื หมู ่1 ปากระวะ (บ้านท่าเขน็) หมู ่2 บ้านแค (ปลายคลอง) หมู ่3  

บ้านคลองแดน หมู่ 4 บ้านบางหรอด หมู่ 5 บ้านตีนนอ สภาพพื้นที่เป็นที่ราบลุ่ม

ชายฝั่งทะเล ดินบางส่วนเป็นดินเหนียวเหมาะแก่การท�ำนา ท�ำสวนผสม สภาพเป็น

น�้ำกร่อยและน�้ำจืด อาชีพส่วนใหญ่ของคนต�ำบลคลองแดนจึงยังคงเป็นวิถีทางด้าน

การเกษตร ทั้งการท�ำนา ท�ำสวน และการประมงพื้นบ้าน คนบ้านคลองแดนนับถือ

ศาสนาพทุธ มวีดัคลองแดน ฝ่ังต�ำบลรามแก้ว อ�ำเภอหวัไทร จังหวดันครศรธีรรมราช 

และวดัสกิขาราม ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด จงัหวดัสงขลา เป็นศนูย์รวมใจของ

ชมุชน มตีลาดคลองแดนเป็นศนูย์กลางการค้าขาย การคมนาคมของย่านนี ้เนือ่งจาก

บริเวณท่ีตั้งตลาดคลองแดนมีคลองที่สามารถเชื่อมต่อไปยังชุมชนอื่นๆ มาตั้งแต ่

ในอดตี สภาพพืน้ทีค่ลองแดนก่อนทีค่นจะเข้ามาตัง้ถิน่ฐานนัน้เป็นป่าพรเุป็นทีอ่าศยั

ของช้างแคระ จากน้ันพ้ืนที่บริเวณน้ีถูกบุกเบิกต้ังหมู่บ้านและมีคนจีนอพยพเข้ามา 

ตั้งถิ่นฐานตามล�ำดับ (เกรียงไกร อนันตพงษ์ (ผู้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส กุลวงศ์  

(ผูส้มัภาษณ์). ทีต่ลาดรมิน�ำ้คลองแดน ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด จงัหวดัสงขลา.  

เมื่อวันที่ 24 มีนาคม 2559.)

ภาพที่ 2 แสดงอาณาเขตต�ำบลคลองแดน

ที่มา : มนัสสวาส กุลวงศ์ (2561 : 93)

Vol.14 No.1 January-June 2019
INTHANINTHAKSIN JOURNAL 73



จากสภาพพื้นที่ดังกล่าว ท�ำให้ชุมชนคลองแดนเป็นชุมทางการสัญจรทางน�้ำ 

มีท่าเทียบเรือบริเวณหัวคุ ้งที่บรรจบกันของคลองสามสาย ตามค�ำบอกเล่า 

ของประธานชุมชนตลาดริมน�้ำคลองแดน เล่าว่า เม่ือน่ังเรือจากระโนดมาถึงคลอง

แดนใช้เวลาประมาณ 2 ชั่วโมง มาพักที่ตลาดคลองแดน จากนั้นใครจะไปหัวไทร

ไปปากพนัง หรือชะอวด จะขับผ่านสะพานไปไม่ได้ ต้องต่อเรือตามเส้นทางที่จะ 

ไปปากพนงั หวัไทร หรอืชะอวดเท่านัน้ เป็นกตกิาของคนเรอืทีต่กลงกนัว่าต้องมีการ

ผ่องถ่ายคนลงเรอืจากแต่ละท่าเรอืส่วนจ�ำนวนผูโ้ดยสารจะมีปรมิาณมากในช่วงบ่าย

จนถึงคนมาจากหัวไทร จากปากพนังมาขึ้นท่าเรือที่คลองแดนเพื่อต่อเรือไประโนด 

และต่อเรือจากระโนดเพื่อไปสงขลาอีกทอดหนึ่งถ้าเป็นช่วงฤดูน�้ำหลาก เรือจะวิ่งไป 

ทะเลน้อยอีกเส้นทางหน่ึงด้วย (เกรียงไกร อนันตพงษ์ (ผู้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส  

กุลวงศ์ (ผู้สัมภาษณ์). ที่ตลาดริมน�้ำคลองแดน ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด  

จงัหวัดสงขลา. เม่ือวันท่ี 24 มนีาคม 2559.) จะเหน็ได้ว่าการทีช่มุชนตลาดคลองแดน

เป็นจดุต่อเรือนัน้ ก่อให้เกดิการค้าขายการแลกเปลีย่นของผูค้นจากทีต่่างๆ ตลอดจน 

ถึงการพักค้างแรม เกิดการจับจ่ายใช้สอย ส่งผลการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจของ

ชมุชนคลองแดนมาหลายทศวรรษ นอกจากนีก้ารสญัจรทางบก ด้วยสภาพพืน้ทีข่อง

บ้านคลองแดน สภาพดนิเป็นดนิเหนยีวเหมาะแก่การท�ำนา สภาพถนนบ้านคลองแดน 

จึงเป็นถนนดินเหนียวท่ีชาวบ้านร่วมกันขุดข้ึน เช่น ถนนดินเหนียวสายคลองแดน-

บ้านท่าเข็น รามแก้ว - ท่าเข็น - ถนนก�ำนันเลี่ยมต่อมาเมื่อมีการตัดถนนสาย 408

(สงขลา–หวัไทร) ชาวบ้านจะช่วยกนัขุดถนนไปเชือ่มกบัถนนสาย 408 เป็นต้น (กานดา 

ทิพย์จันทร์ (ผู้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส กุลวงศ์ (ผู้สัมภาษณ์). ที่บ้านเรือนไทย

โฮมสเตย์ ต�ำบลรามแก้ว อ�ำเภอหัวไทร จังหวัดนครศรีธรรมราช. เม่ือวันที่ 28-29 

พฤษภาคม 2559.) ถนนดินเหนียวจึงได้สะท้อนให้เห็นถึงลักษณะการอยู่ร่วมกัน 

ของคนคลองแดนที่มีลักษณะของการช่วยเหลือพึ่งพาอาศัยกันมาตั้งแต่อดีต

การตัง้ถิน่ฐานของคนคลองแดนนัน้ไม่ทราบแหล่งทีม่าแน่ชัด จากการสัมภาษณ์

คนเฒ่าคนแก่ของชมุชนเล่าสบืต่อกนัมาว่า ตลาดคลองแดนเป็นชมุชนชาวจนีอพยพ

มาตั้งถิ่นฐานตั้งแต่ปี พ.ศ. 2406 (พิชญาภรณ์ ขุนจันทร์, 2558 : 88) หากพิจารณา

บริบททางประวัติศาสตร์พบว่าปี พ.ศ. 2406 นั้นคือช่วงเวลาหลังการท�ำสนธิสัญญา

บาวริ่ง (พ.ศ. 2398) ข้าวเป็นสินค้าส่งที่ส�ำคัญ รัฐบาลส่งเสริมการขยายพื้นที่การ 

ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 256274



ผลิตข้าว ประกอบกับจ�ำนวนชาวจีนอพยพเข้ามาต้ังถิ่นฐานในประเทศไทยทั้งใน 

ส่วนกลางและหวัเมอืงตามภมูภิาคต่างๆ เป็นจ�ำนวนมาก รวมถงึบ้านคลองแดนด้วย  

นอกจากนี้สันนิษฐานว่าชาวจีนที่อพยพเข้ามาทั้งจากจีนแผ่นดินใหญ่ ชุมชนชาวจีน

ทั้งจากระโนด ปากพนัง 

หัวไทร ต่างขยายพื้นท่ีการท�ำมาหากิน และอพยพเข้ามาต้ังถิ่นฐานในบ้าน

คลองแดนเป็นระยะ ๆ ชาวจีนมีทั้งไหหลํา ฮกเกี้ยน แต้จิ๋ว มีหลายตระกูลแซ่ แซ่ลิ้ม  

แซ่เล้า แซ่อุ้ย แซ่ด่าน แซ่ภู่ แซ่เล้า แม่แซ่อุ้ย ในตลาดคลองแดนจะมีเป็นคนไทยบ้าง

แต่ว่าส่วนมาก 80%- 90% คือเชื้อจีนหมด (เกรียงไกร อนันตพงษ์ (ผู้ให้สัมภาษณ์). 

มนัสสวาส กุลวงศ์ (ผู ้สัมภาษณ์). ที่ตลาดริมน�้ำคลองแดน ต�ำบลคลองแดน  

อ�ำเภอระโนด จงัหวดัสงขลา. เมือ่วนัที ่24 มนีาคม 2559.) ซึง่หลกัฐานจากภาพถ่าย

ตระกลูเก่าแก่ของคนคลองแดน เป็นคนไทยและคนไทยเชือ้สายจีน เช่น ตระกลูพลูยิม้  

ฆังคะมณี นอกจากนี้ยังมีตระกูลเก่าแก่อื่น ๆ อีกมากมาย เช่น อนันตพงศ์ มีลาภ 

สิริธรรม วัฒนธรรม จินดารักษ์ เป็นต้น” (สมเกียรติ หนูเนียม (ผู้ให้สัมภาษณ์).  

มนัสสวาส กุลวงศ์ (ผู ้สัมภาษณ์). ที่ ตลาดริมน�้ำคลองแดน ต�ำบลคลองแดน  

อ�ำเภอระโนด จังหวัดสงขลา. เมื่อวันที่ 24 มีนาคม 2559.)

                    

          ภาพที่ 3 นายพูน พูลยิ้ม 		       ภาพที่ 4 นายยิ้น  ฆังคะมณี

       ตระกูลที่ร่วมสร้างวัดคลองแดน		             เกิดในปี พ.ศ.2425

    ที่มา : มนัสสวาส กุลวงศ์ (2561: 98)	 ที่มา : มนัสสวาส กุลวงศ์ (2561 : 99)
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นอกจากคนไทยดั้งเดิมในพื้นที่ ยังมีคนไทยในละแวกใกล้เคียงอพยพเข้ามาต้ัง

ถิ่นฐานในบ้านคลองแดนหลังจากท่ีคลองแดนเป็นชุมชนแล้ว เช่น ตระกูลรัตติโชติ  

จากบ้านตีนนอ ตระกูลหนูเนียม เป็นคนไทยจากบ้านตะเครียะ อ�ำเภอระโนด  

จังหวัดสงขลา สืบสายจากขุนตะเครียะ แกล้วทนงค์ (สมเกียรติ หนูเนียม  

(ผู ้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส กุลวงศ์ (ผู ้สัมภาษณ์). ที่ตลาดริมน�้ำคลองแดน  

ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด จังหวัดสงขลา. เมื่อวันที่ 24 มีนาคม 2559.)

อาชีพดั้งเดิมของคนคลองแดนและคนพื้นที่ใกล้เคียง อาทิ บ้านมาบบัว  

บ้านมาบหวัทงิ บ้านมาบเตย บ้านท่าเขน็ บ้านทุ่งสงวน บ้านบางหรอด บ้านรามแก้ว 

ส่วนใหญ่ท�ำนาเป็นอาชพีหลกั เลีย้งววัชน ปลกูพชืผกัตามหวัไร่ปลายนา “การท�ำนา

ในยคุแรกๆ ท�ำนากันปีละครัง้ 6 เดอืน จึงได้เก็บเกีย่วโดยใช้แกระ (เครือ่งมือเก็บข้าว 

ของชาวปักษ์ใต้แทนการใช้เคียว) เมื่อเก็บเก่ียวได้จะไม่ขาย แต่จะขนไปเก็บไว้ใน 

พอมข้าว (ยุ้งฉาง) เอามาเก็บเป็นเรียงแล้วค่อยสีขายโรงสี ต่างจากสมัยนี้ที่ขายเลย

คนท�ำนาไม่มีเวลาว่าง เดือนสี่ เดือนห้าพอจะได้พักบ้าง พอเข้าเดือนหก ก็เริ่มไถนา 

อกีครัง้ เริม่เผาซงั ซงัทีไ่ม่เผาจะเอาไว้เลีย้งววั” (สมเกียรต ิหนเูนยีม (ผูใ้ห้สมัภาษณ์). 

มนัสสวาส กลุวงศ์ (ผูส้มัภาษณ์). ท่ีตลาดรมิน�ำ้คลองแดน ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด  

จังหวัดสงขลา. เมื่อวันที่ 24 มีนาคม 2559.) 

ประวัติความเป็นมาของตลาดคลองแดนมีการก่อตัวของชุมชนหลังการเปิด 

การค้าข้าวอย่างเสรีในสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว คือนับตั้งแต่ 

พ.ศ. 2406 เป็นต้นมา ปัจจัยส�ำคัญของการก่อก�ำเนิดของตลาดริมน�้ำแห่งนี้  

คือการที่พื้นท่ีล�ำคลองที่เชื่อมต่อระหว่างชุมชนต่างๆ รอบลุ่มทะเลสาบสงขลา 

กับอ่าวไทย ผลจากสภาพพื้นที่ดังกล่าวจึงเอ้ือให้เกิดการอพยพของผู้คนต่างถิ่น

เข้ามาตั้งถิ่นฐานโดยใช้พื้นที่บริเวณคุ้งน�้ำสามแพร่งของบ้านคลองแดนเป็นจุดแลก

เปลีย่นซือ้ขายสนิค้า อาท ิกลุม่คนจากทางคลองชะอวด จะน�ำสนิค้าของป่า ประเภท 

แก่นไม้เคี่ยม สมุนไพร ของป่า มาแลกกับกลุ่มคนทางทิศใต้ที่น�ำ น�้ำตาลโตนด ข้าว  

กระเบื้องเกาะยอ สินค้าทันสมัยจากเมืองสงขลาและจากทางกรุงเทพฯ รวมถึง 

กลุ่มคนทางทิศเหนือตามคลองหัวไทรจะน�ำ อาหารทะเล ประเภทกะปิ ปลาเค็ม 

น�้ำส้มจาก ไม้เคี่ยมจากปากพนัง ส่วนคนทางทิศตะวันออกจะน�ำอาหารทะเล

สดมาแลกเปลี่ยนซื้อขายกัน บริเวณคลองสามแพร่งจึงเป็นจุดจอดเรือนับร้อยล�ำ
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ในวันพฤหัสและวันอาทิตย์ ที่ถือเป็นวันนัด (เกิดเป็นตลาดนัด) มีท้ังเรือหางยาว  

เรือแจว บ้านคลองแดนจึงเกิดเป็นย่านทางการค้าขายแลกเปล่ียนสินค้าและการ

สญัจรทางน�ำ้ (สมเกยีรต ิหนเูนยีม (ผูใ้ห้สมัภาษณ์). มนสัสวาส กลุวงศ์ (ผู้สมัภาษณ์). 

ทีต่ลาดรมิน�ำ้คลองแดน ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด จงัหวดัสงขลา. เม่ือวนัที ่24 

มีนาคม 2559.)

ความเจรญิรุง่เรอืงของชมุชนตลาดคลองแดน เกดิขึน้หลังสงครามโลกครัง้ที ่2 คือ

หลงัปี พ.ศ. 2485 นายนวลกบันางเพิม่ โชตปิระดษิฐ์ คนบ้านลานควาย อ�ำเภอระโนด  

จังหวัดสงขลา เข้ามาจับจองพื้นที่ดินบริเวณคลองสามแพร่งฝั ่งต�ำบลรามแก้ว  

อ�ำเภอหัวไทร จังหวัด นครศรีธรรมราช ต่อมาได้สร้างตลาดสดขึ้น ในที่ดินบริเวณ

หัวคุ้ง (ปัจจุบันคือลานตลาดริมน�้ำคลองแดน) ประมาณ 1 ไร่ โรงเรือนดังกล่าว 

สร้างแบบชั่วคราวด้วยวัสดุในท้องถิ่น สิ่งที่เปลี่ยนแปลงไปจากช่วงทศวรรษก่อนคือ 

บ้านคลองแดนมีตลาดให้คนในชุมชนและหมู่บ้านในละแวกใกล้เคียงสามารถออก

มาจับจ่ายซื้อของทุกวันนอกเหนือจากตลาดนัดวันพฤหัสและวันอาทิตย์ ในช่วงนี้

มีร้านค้าถาวร (คนละส่วนกับตลาด) เกิดขึ้นแล้วประมาณ 10 ร้าน ขณะบนสามฝั่ง

คลองบ้านเรือนของชาวบ้านกค่็อยๆ ทยอยผุดขึน้เป็นแถวแนวเลยีบฝ่ังน�ำ้ทัง้สามสาย  

(พิชญาภรณ์ ขุนจันทร์, 2558 : 96-97 ) 

นับตั้งแต่ พ.ศ. 2490 เป็นต้นมา ที่ดินบนสามฝั่งคลองทุกตารางเมตรถูกสร้าง

เป็นที่อยู่อาศัยและร้านค้าอยู่ร่วมกันอย่างหนาแน่น บ้านเรือนในยุคนี้มีการปลูก

สร้างอย่างแขง็แรงด้วยไม้เคีย่ม มชีานเรอืนเชือ่มต่อเป็นทางเดนิถงึกนัหมดท�ำให้คน

คลองแดนมคีวามรกั ความผกูพนั และเกือ้กลูกนัเสมอืนญาต ิเมือ่จะข้ามคลองไปมา 

หากันก็จะเดินด้วยสะพานไม้แผ่นเดียว ตามค�ำบอกเล่าของพี่ไก่ประธานชุมชน 

เล่าว่า “หลังคามุงกระเบื้องดินเผาจากเกาะยอ มีครัวเรือนที่เป็นท้ังที่อยู่อาศัยและ 

ร้านค้ากว่า 100 หลงัคาเรอืน ส่วนใหญ่เปิดร้านค้าขายและบรกิาร เช่น ร้านขายข้าวแกง  

ร้านน�้ำชา ร้านก๋วยเต๋ียว ร้านเสริมสวย ร้านตัดเสื้อผู ้ชายผู้หญิง ร้านถ่ายรูป  

โรงไม้ ร้านขายยาแผนโบราณ ร้านขายยาแผนปัจจุบัน ร้านของช�ำ ร้านซ่อม

เครื่องเรือยนต์ ร้านทอง โรงพิมพ์ และโรงสีข้าว เป็นต้น (เกรียงไกร อนันตพงษ์  

(ผู้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส กุลวงศ์ (ผู้สัมภาษณ์). ที่ตลาดริมน�้ำคลองแดน ต�ำบล

คลองแดน อ�ำเภอระโนด จังหวดัสงขลา. เมือ่วันที ่24 มนีาคม 2559.) จากค�ำบอกเล่า 
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ของยายส้อง อายุ 90 ปี ได้เล่าว่า “สมัยก่อนตลาดคลองแดนรุ่งเรืองมาก มีคนมาก  

เป็นตลาดจริงๆ แต่ไม่ได้เรียกว่าตลาดน�้ำ ตอนเช้าส่วนมากคนจะออกมาซื้อของ

กันต้องรีบไปจัดของขายตอนเช้าขายตลอดทั้งวัน ถึงพวกหนามไช (สนามไชย)  

น�ำปลาแห้งม่วงงามมาขายทีน่ี ่ในตลาดมทีัง้ร้านน�ำ้ชา มขีนมจนี ข้าวย�ำ ทีท่�ำกนัเอง

แต่ก่อนเดินกันใช้ไม้กระดานแผ่นเดียว พอถึงเดือนนี้ (พฤศจิกายน) จะมีปลาเข้ามา 

เป็นล�ำๆ ถึงปลาก็ไม่มียา ใส่แต่น�้ำแข็ง มีไห หม้อมาจากสทิงหม้อ ขายผ้าก็มี  

เมื่อก่อนมีเรือยาวเต็มไปหมดต่อท้ายกันไปขึ้นที่ระโนดค่าเรือ 3 บาท ถ้าไปสงขลา

ไปกับเรือยนต์นั้น 5 บาท ถ้าทุกสาร (ข้าวสาร) ไปกลับครั้งละ 30 บาท เรือหางยาว  

เรอืด่วนเอาไปขายสงขลาส่วนเป็นข้าวสาร หม ูไก่ สมยัก่อนสารสอบป่าน (กระสอบป่าน)  

ได้ 250 บาท น�ำ้ตาล 100 กโิลกรมัได้ 350 บาท” (นางส้อง ฆงัคะมณ ี(ผูใ้ห้สมัภาษณ์). 

มนัสสวาส กุลวงศ์ (ผู ้สัมภาษณ์). ที่ตลาดริมน�้ำคลองแดน ต�ำบลคลองแดน  

อ�ำเภอระโนด จังหวัดสงขลา. เมื่อวันที่ 19 พฤศจิกายน 2559.)

จากการท�ำแผนผงัชมุชนคลองแดนจากความทรงจ�ำ ร่วมกบัชาวชมุชนคลองแดน  

ท�ำให้เหน็ภาพความเจรญิรุง่เรอืงของชมุชนตลาดคลองแดนชัดเจนขึน้ พบว่าในยุคที่ 

ชุมชนคลองแดนรุ่งเรืองน้ัน พื้นที่รอบตลาดคลองแดนเป็นทุ่งนา ริมฝั่งคลองทั้ง 

สามสายในชมุชนตลาดคลองแดนเรยีงรายไปด้วยโรงสถึีง 14 โรง ม ีท่าเรอื 3 ท่า คลองแดน 

จึงเป็นท่าเรือขนส่งที่มีคนเดินทางน�ำสินค้าเข้ามาแลกเปลี่ยนชุมชนตลาดคลองแดน

จึงเป็นชุมชนทางธุรกิจของคาบสมุทรสทิงพระที่ก่อตัวขึ้นหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 

โดยชาวจนีเป็นผูม้บีทบาทส�ำคญัในฐานะเป็นผูป้ระกอบการ โรงไม้ โรงกลงึ โรงซ่อม

เครื่องยนต์ โรงพิมพ์ ร้านค้าทั้งร้านถ่ายรูป ร้านขายของช�ำ ร้านน�้ำชา ร้านอาหาร 

และร้านทองซึง่เป็นตวัชีว้ดัทางเศรษฐกจิทีส่�ำคญัของชมุชน เมือ่คนในชมุชนมฐีานะ

ดีจึงได้รับโอกาสทางการศึกษา โรงเรียนในชุมชนชนบทเล็กๆ อย่างบ้านคลองแดน

จึงก�ำเนิดโรงเรียนขึ้นถึง 4 โรง ทั้งรัฐบาลและเอกชนเพ่ือรองรับบุตรหลานของคน 

ในชุมชนตลาดและหมู่บ้านใกล้เคียง ตลอดจนการรับสวัสดิการความปลอดภัยจาก

ภาครัฐซึ่งมีท้ังระบบสาธารณสุขและสถานีต�ำรวจ สิ่งเหล่านี้ล้วนเป็นสิ่งสะท้อนถึง

ความเจริญของบ้านคลองแดนหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 เป็นต้นมา

ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 256278



ภาพที่ 5 แผนผังแสดงอาคารบ้านเรือนในตลาดคลองแดน ระหว่าง พ.ศ. 2492-2515

ที่มา : มนัสสวาส กุลวงศ์ (2561 : 107)

หากวเิคราะห์การให้ความหมายจากคนกลุม่ต่างๆ รุน่ปูย่่า ท่ีเข้ามาปฏบิตักิารใน

พืน้ทีต่ลาดคลองแดน จะพบว่าในยคุแห่งความรุง่เรอืงมทีัง้ชาวนา ชาวประมง ชาวจนี  

คนสัญจรเข้ามายังตลาดคลองแดน ตลาดคลองแดนจึงมีความหมายที่ต่างกันไป 

กลุ่มชาวนา ชาวประมง ในฐานะผู้ผลิตได้ให้ความหมายตลาดคลองแดนในฐานะ

ที่เป็นพื้นที่แลกเปลี่ยนซื้อขายสินค้า คนเดินทางให้ความหมายตลาดคลองแดน 

ในฐานะทีเ่ป็นจดุต่อเรอื ทีพ่กัค้างแรม ในขณะคนจนีทีอ่พยพเข้ามาตัง้ถิน่ฐานท�ำมา

หากิน ตลาดคลองแดนมีความหมายต่อการสร้างฐานะทางเศรษฐกิจ ความม่ันคง

ของชีวิต จนสามารถสร้างฐานะสะสมทุนสร้างกิจการค้าได้มานานหลายทศวรรษ  

จนกลายเป็นเจ้าของพืน้ทีใ่นย่านตลาด เกดิความรูส้กึเป็นเจ้าของ “เป็นคนคลองแดน” 

ในขณะเดียวกันจากโรงเรียนที่มีถึงจ�ำนวน 4 โรงในหมู่บ้านเล็กๆ แห่งนี้ คนทุกกลุ่ม

คลองแดนจึงให้ความหมายต่อคลองแดนคือคือแดนแห่งการศึกษาด้วย

ยุคแห่งความร่วงโรย (พ.ศ. 2515 - 2538)
ตลาดคลองแดนเข้าสู ่ยุคร่วงโรยภาวะความรุ ่งเรืองของตลาดคลองแดน 

เริ่มอิ่มตัวตั้งแต่ต้นทศวรรษ 2510 กล่าวคือ ด้วยข้อจ�ำกัดของพื้นที่ของตลาดที ่

เต็มไปด้วยร้านค้าและบ้านพักอาศัยอย่างหนาแน่นไม่มีพื้นที่รองรับการอพยพ 
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เข้ามาจากกลุม่คนภายนอก ประกอบกบัช่วง พ.ศ. 2510 ราคาข้าวตกต�ำ่ลงพร้อมๆ กบั 

ทีต้่นทนุการปลกูข้าวเพิม่สงูขึน้ ทัง้นีเ้พราะชาวนาเริม่หนัมาใช้เครือ่งจกัร ปุย๋เคมแีละ

แรงงานรบัจ้าง ต่อมาใน พ.ศ. 2516 เมือ่ระบบชลประทานดขีึน้ เปลีย่นมาท�ำนาปีละ  

2 ครั้ง จนกระทั่งท�ำนาเริ่มไม่ได้ผลชาวนาคลองแดนจึงเริ่มฉีดยาใช้สารเคมี เลิกเผา

ซงัข้าว ใช้ระบบรถเกีย่ว (นางระเบยีบ ภกัดฉีนวน (ผูใ้ห้สมัภาษณ์). มนัสสวาส กลุวงศ์  

(ผู้สัมภาษณ์). ที่บ้านยายเลียบโฮมสเตย์ คลองแดน ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด 

จงัหวัดสงขลา. เม่ือวนัที ่24 กนัยายน 2559.) ในขณะต้นทุนการผลติสงูขึน้ ค่าใช้จ่าย 

เรื่องการศึกษาต่อของบุตรหลานที่จะต้องเข้าไปศึกษาต่อในระดับที่สูงขึ้น จึงมีความ

จ�ำเป็นต้องใช้เงินเพื่อการศึกษา สภาพการซ้ือขายของตลาดคลองแดนจึงค่อยๆ 

ชะลอตัวลงตามล�ำดับ

ปัจจัยส�ำคัญที่ก่อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงจากความรุ่งเรืองสู่ยุคร่วงโรยของ 

ตลาดคลองแดนที่แท้จริงคือ การเปลี่ยนแปลงด้านคมนาคมจากภาครัฐ เม่ือ  

พ.ศ. 2516 ถนนสาย 408 ตัดผ่านพื้นที่คาบสมุทรสทิงพระระหว่างอ�ำเภอระโนด 

ที่เช่ือมกับอ�ำเภอหัวไทรเร่ิมเปิดใช้ คนภายในหมู่บ้านคลองแดนมีถนนดินเหนียว

เชื่อมต่อกับถนนสาย 408 ในขณะท่ีกลุ ่มคนจีนที่สั่งสมทุนมาหลายทศวรรษ  

ค่อยทยอยออกไปหาแหล่งท�ำกินในเมือง ทั้งหาดใหญ่ สงขลา นครศรีธรรมราช  

เมื่อถนนสายท่าเข็น - คลองแดน เชื่อมต่อกับถนนสาย 408 และเมื่อ พ.ศ. 2517 

รถยนต์คันแรกก็ได้เข้ามาถึงชุมชนแห่งน้ีนับต้ังแต่ พ.ศ. 2517 เป็นต้นมา รถยนต์

โดยสารของโกแซ่งกบัยายเสงีย่ม พชืมงคล กเ็ข้ามามบีทบาทแทนเรอืในการน�ำสนิค้า

และผู้คนไปยังตลาดระโนด-หัวไทร (พิชญาภรณ์ ขุนจันทร์, 2558 : 113-114) และ 

ในปีเดียวกันเส้นทางภายในหมู่บ้านคลองแดนเร่ิมสร้างสะพานปูนข้ามคลองระโนด

สายท่าเขน็-แดนสงวน (ถนนสายก�ำนนัเอือ้ม) สะพานปนูข้ามคลองหวัไทร เพือ่เชือ่ม

เส้นทางถนนรามแก้ว-ท่าเข็น (ถนนสายก�ำนันเลี่ยม) ยิ่งท�ำให้เส้นทางการค้าทางน�้ำ 

ค่อยๆ หมดความส�ำคัญลง (นายประจวบ รัตติโชติ (ผู้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส  

กุลวงศ์ (ผู้สัมภาษณ์). ที่ตลาดริมน�้ำคลองแดน ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด  

จังหวัดสงขลา. เมื่อวันที่ 25 กันยายน 2559.)

ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 256280



ภาพที่ 6 แผนผังแสดงอาคารบ้านเรือนในตลาดคลองแดน ระหว่างปี พ.ศ. 2515 - 2538

ที่มา : มนัสสวาส กุลวงศ์ (2561 : 113)

จากภาพแผนผังของตลาดคลองแดนในยุคที่บ้านคลองแดนเริ่มซบเซาลงเม่ือ

ปี พ.ศ. 2515 ร้านทองและโรงสีบางส่วนเร่ิมย้ายกิจการ ท�ำให้ความหนาแน่นของ 

ร้านรวงต่างๆ ในคลองแดนเริม่เบาบางลง ในยุคทีค่ลองแดนก�ำลงัเข้าสูย่คุร่วงโรยนัน้  

พบว่าเมื่อเทียบกับยุครุ่งเรือง จ�ำนวนร้านทองหายไปทั้งหมด โรงสีลดลงเหลือเพียง 

10 โรง โรงไม้ โรงซ่อมเคร่ืองยนต์ โรงพิมพ์ ร้านถ่ายรูป ร้านตัดเสื้อ ร้านท�ำผม  

เลิกกิจการ ทว่าตลาดคลองแดนและท่าเรือยังคงด�ำเนินกิจการอยู่เพียงแต่ปริมาณ

การค้าขายนั้นลดลงตามล�ำดับ 

ภาพที่ 7 แผนผังแสดงอาคารบ้านเรือนในตลาดคลองแดน ระหว่างปี พ.ศ. 2538 – ปัจจุบัน

ที่มา : มนัสสวาส กุลวงศ์ (2561 : 114)
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จากแผนผังตลาดคลองแดนในยุคที่ปรากฏภาพนากุ้งเข้ามาแทรกตัวในพื้นท่ี 

นบัตัง้แต่ พ.ศ. 2538 เป็นต้นมา ถอืได้ว่าเป็นยคุทีต่ลาดคลองแดนร่วงโรยอย่างแท้จรงิ 

อุตสาหกรรมนากุ้ง ที่ส่งผลให้ชาวนาไม่อาจท�ำนาได้เนื่องจากปัญหาน�้ำเค็ม ชาวนา

บางส่วนเริ่มสูญเสียท่ีดินท�ำกิน มีหน้ีสินน�้ำในคลองเน่าเสีย หน่วยงานราชการจึง 

แก้ปัญหาด้วยการสร้างเขื่อนกั้นน�้ำเค็ม ท�ำให้เรือไม่สามารถสัญจรผ่านไปมาได้

โรงเรียนเอกชนเลิกกิจการ เหลือเพียงโรงเรียนของรัฐบาลที่ยังคงด�ำเนินการจัด 

การเรียนการสอน โรงสีเหลือเพียง 1 โรง คือโรงสีโชคภักดีของตระกูลภักดีฉนวน  

ที่มีการปรับตัวด้วยปรับทิศทางการต้ังโรงสีให้ทางเข้าติดถนนท่าเข็น-แดนสงวน 

สามารถรับซื้อและบรรทุกข้าวด้วยรถบรรทุกได้

หากวิเคราะห์ถึงสาเหตุการเข้าสู่สภาวะถดถอยทางเศรษฐกิจของหมู่บ้านคลอง

แดนจนน�ำไปสูภ่าวะหมูบ้่านใกล้ร้าง เกดิจากสาเหตุอย่างน้อย 5 ประการ ประการแรก  

ราคาข้าวที่ตกต�่ำมาตั้งแต่ พ.ศ. 2514-2515 โดยเฉพาะอย่างยิ่งยิ่งในปี พ.ศ. 2518 

ผลผลิตของชาวนาในบริเวณทุ่งระโนดและหัวไทรได้รับความเสียหายจากอุทกภัย

ท�ำให้ชาวนาส่วนใหญ่ไม่มีเงินมาจับจ่ายซ้ือขาย ประการที่สองการเกิดอิทธิพล 

ท้องถิน่และโจรผู้ร้ายชกุชมุท�ำให้กลุม่คนจีนโดยเฉพาะร้านทองทัง้ 4 ร้านซึง่เป็นตวัชีว้ดั 

ความเจริญทางเศรษฐกิจของหมู ่บ้านความอพยพโยกย้ายออกไปจากชุมชน 

ท�ำให้กลุ่มคนที่มีอ�ำนาจขับเคลื่อนทางเศรษฐกิจลดลงตามไปด้วย ประการที่สาม 

เกดิจากการพฒันาโครงข่ายการคมนาคมของภาครฐัจากทางน�ำ้สูท่างบกโดยเฉพาะ 

ในทศวรรษ 2520 ยุคนโยบายเงินผัน การสร้างถนนเช่ือมต่อหมู่บ้านต่างๆ  

ในคาบสมุทรสทิงพระน�ำมาซ่ึงรถยนต์ยานพาหนะใหม่ที่มีความสะดวกรวดเร็ว  

ตลาดคลองแดนซึ่งเติบโตมาจากการค้าทางน�้ำ การสัญจรและการขนส่งสินค้าทาง

เรือเริ่มซบเซาเมื่อมีถนนสาย 408 พาดผ่านท�ำให้บ้านคลองแดนกลายเป็นพื้นที่

ตาบอด ความเป็นชุมชนการค้าทางน�้ำที่บ่มเพาะมานานกว่ากึ่งศตวรรษจึงเริ่มเข้าสู่ 

สภาวะถดถอยตามล�ำดับ ประการที่สี่ การเข้ามาศึกษาต่อในเมืองใหญ่ของบุตร

หลานในระดับที่สูงขึ้น และมีงานการที่ก้าวหน้าส่งผลให้กลุ่มคนเหล่านี้ไม่กลับมา

สานต่อกิจการเพราะมีทางเลือกใหม่ที่ดีกว่า บางครอบครัวได้ย้ายถิ่นฐานเข้าไป

ประกอบการค้าใหม่ในเมือง และค่อยๆ รื้อถอนบ้านเรือนออกในภายหลังประการ

ที่ห้า อุตสาหกรรมนากุ้ง ที่ส่งผลให้ชาวนาไม่อาจท�ำนาได้เนื่องจากปัญหาน�้ำเค็ม 

ปีที่ 14 ฉบับที่ 1 มกราคม-มิถุนายน 256282



ชาวนาบางส่วนเริ่มสูญเสียท่ีดินท�ำกินมีหนี้สินเพิ่มจากการขาดทุนในการเล้ียงกุ้ง  

จากเหตุผลดังกล่าวจึงท�ำให้ตลาดคลองแดนที่เคยรุ่งเรืองด้วยการค้าทางน�้ำกลับ 

สิ้นสุดลง คงเหลือเพียงตอหม้อไว้ให้คนในตลาดคลองแดนสะเทือนใจและให้คน 

รุ ่นใหม่ได้ตั้งค�ำถามก่อนท่ีคลองแดนจะกลับมาฟื้นตัวอีกครั้งหลังนโยบายการ 

ท่องเท่ียวตามแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติฉบับที่ 10 (พ.ศ. 2550 -  

พ.ศ. 2554) จนถึงปัจจุบัน

การวิเคราะห์ถึงความหมายของตลาดน�้ำคลองแดนในยุคแห่งความร่วงโรย 

การให้ความหมายจากคนกลุ่มต่างๆ รุ่นพ่อแม่ จะพบว่าในยุคแห่งความร่วงโรย

ตลาดคลองแดน มีความหมายที่ต่างไปจากเดิม ในความหมายของชาวนา เมื่อการ

ผลิตข้าวขาดทุน ท�ำให้จ�ำนวนโรงสีลดจ�ำนวนลง ชาวนาบรรทุกข้าวไปกับรถยนต์

โดยสารไปค้าขายในเมืองได้ ในตลาดคลองแดนไม่ใช่พื้นที่แลกเปล่ียนสินค้าอีก 

ต่อไป คนโดยสารเรอืเริม่มน้ีอยลง การสญัจรทางเรอืคอืความล่าช้าตลาดคลองแดน

จึงมิใช่จุดต่อเรือหรือจุดแวะพักค้างแรมเหมือนในยุคก่อน เม่ือชาวนา คนเดินทาง

ลดส�ำคัญของตลาดลง ผู้ประกอบการในตลาดคลองแดนจึงมองว่าตลาดคลองแดน

ไม่ใช่พื้นที่ค้าขายหรือพ้ืนที่สร้างความม่ังคั่งให้กับครอบครัวอีกต่อไป จึงย้ายแหล่ง

ท�ำมาหากินเข้าเมืองเพ่ือสร้างฐานะทางเศรษฐกิจให้ม่ันคงขึ้น ในยุคนี้ลูกหลานคน

คลองแดนที่มีฐานะ จะถูกส่งเข้ามาเรียนหนังสือในเมือง คลองแดนในความหมาย

คือความล้าหลังทางการศึกษาเมื่อการให้ความหมายเปลี่ยนไปโรงเรียนเอกชน 

ในคลองแดนจึงปิดกิจการตามไปด้วย ส่วนชาวบ้านที่ยังอยู่ในพื้นท่ีเล่าตรงกันว่า

คลองแดนในยุคนี้คือความสลดหดหู่ใจ

ยุคฟื้นชีวิตตลาดริมน�้ำคลองแดน (พ.ศ. 2552 – ปัจจุบัน)
ยคุฟ้ืนชวีติตลาดรมิน�ำ้คลองแดน เป็นยคุแห่งวาทกรรมตลาดน�ำ้ในความหมายใหม่  

การสร้างตลาดริมน�้ำคลองแดนเกิดขึ้นใหม่ภายใต้แนวคิดย้อนรอยวิถีชุมชนด้ังเดิม

ตามกระแสการท่องเทีย่วตลาดน�ำ้ ตามทีร่ฐับาลมยีทุธศาสตร์ด้านการท่องเทีย่ว คอื 

การปรบัโครงสร้างการผลติเพือ่เพิม่ผลิตภาพและคณุค่าของสินค้าและบรกิารบนฐาน

ความรูแ้ละความเป็นไทย ฟ้ืนฟ ูพฒันา แหล่งท่องเทีย่วทางธรรมชาต ิประวัตศิาสตร์ 

โบราณสถานในเชงิกลุม่พืน้ท่ี และเสรมิสร้างเอกลกัษณ์ความเป็นไทย ทัง้การอนรุกัษ์
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วัฒนธรรมท้องถิ่น วิถีชีวิตชุมชน และภูมิปัญญาชาวบ้าน เพื่อสร้างสินค้าท่องเที่ยว

ใหม่ๆ การฟื้นฟูตลาดริมคลองแดนจึงเกิดข้ึนท่ามกลางกระแสการท่องเท่ียวตลาด

น�้ำท่ัวประเทศไทย ซึ่งรายละเอียดของตลาดริมน�้ำคลองแดนนั้นมียังอยู่ในความ 

ทรงจ�ำของผู้เฒ่าผูแ้ก่ทีถ่กูน�ำมารือ้ฟ้ืนขึน้มาอกีครัง้หลงัจากทีชุ่มชนตลาดบ้านคลอง

แดนตกอยู่ในสภาพท่ีถดถอยและร่วงโรยมานานร่วม 30 ปี เกิดการฟื้นฟูตลาด

คลองแดนจากตลาดทีโ่รยร้างสูต่ลาดเพือ่การท่องเทีย่ว โดยมหาวทิยาลยัเทคโนโลยี 

ราชมงคลศรีวิชัย สงขลา น�ำโดย ดร.จเร สุวรรณชาต ได้ส�ำรวจตลาดคลองแดนและ

เห็นว่าภูมินิเวศน์น่าจะรื้อฟื้นพัฒนาชุมชน จึงได้เสนอโครงการการศึกษาและจัดท�ำ

โครงการน�ำร่องการปรับปรุงท่ีอยู่อาศัยและชุมชุมชนในชนบท โดยมีวัตถุประสงค์

หลักเพือ่ปรับปรุงทีอ่ยูอ่าศยัและชมุชนให้มสีภาพทีม่คีวามเหมาะสมต่อการพกัอาศัย

อย่างยั่งยืน เน้นวิธีการมีส่วนร่วมกับชุมชนพึ่งพาตนเอง งานวิจัยยังครอบคลุมถึง

การเตรียมการเพ่ือเป็นชุมชนท่องเที่ยวแบบในแนวทางวิถีพุทธ (จเร สุวรรณชาต  

และคณะ, 2552 : 1-2) ซ่ึงกลายเป็นต้นธารการเกิดตลาดริมน�้ำคลองแดน เพื่อ 

การท่องเที่ยวในเวลาถัดมา 

ภาพที่ 8 แม่ค้าในตลาดริมน�้ำคลองแดนพูดคุยหลังการประชุมทุกเที่ยงวันเสาร์

ที่มา : มนัสสวาส กุลวงศ์ (2561 : 166)
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การหวนคืนของตลาดริมน�้ำคลองแดนภายใต้กระแสการท่องเที่ยวตลาดน�้ำ 

เร่ิมข้ึนเมือ่เดอืนพฤษภาคม พ.ศ.2552 ชมุชนคลองแดนได้ท�ำการเปิดตลาดนดัรมิน�ำ้

คลองแดนก็โดยมีการจัดงานภายใต้ชื่องานว่า “งานมรดกทางวัฒนธรรมคลองแดน” 

หลังจากปิดโครงการวิจัย และได้มอบงานให้กับทางองค์การบริหารส่วนต�ำบลคลอง

แดนร่วมกบัชาวบ้านจากนัน้จงึร่วมกนัพฒันาตลาดรมิน�ำ้คลองแดนมาจนถงึปัจจบุนั 

โดยมีนายเกรียงไกร อนันตพงษ์ ได้รับการคัดเลือกเป็นประธานชุมชน การบริหาร

จัดการนั้นอยู่ภายใต้แนวคิดที่ว่า “สังคมชนบทเราพยายามปลูกฝังให้มาก ได้รับรู ้

ให้ได้ว่า เราคือใคร คลองแดนไม่ได้ให้อะไรกับท่าน แต่เราจะให้อะไรกับคลองแดน  

เป็นสิ่งตอบแทนกับเขาบ้างแค่นั้นเองเราไม่สามารถเอาเงินเป็นตัวขับเคลื่อนได้ 

เพราะเรามีเงินอยู่น้อย แต่เราขับเคลื่อนด้วยการท�ำดี การปฏิบัติเห็นรูปธรรมที่ชัด  

ถ้าไม่ชัดเราไม่ท�ำ” (เกรียงไกร อนันตพงษ์ (ผู้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส กุลวงศ์  

(ผูส้มัภาษณ์). ทีต่ลาดรมิน�ำ้คลองแดน ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด จงัหวดัสงขลา. 

เมือ่วนัที ่24 มีนาคม 2559.) ครสูายณัห์ได้กล่าวถึงเจตนารมณ์ของการฟ้ืนชวิีตตลาด

คลองแดนว่า คนในชุมชนตลาดริมน�้ำคลองแดนได้วางทิศทางให้การรื้อฟื้นตลาดใน

ความหมายของแหล่งท่องเที่ยวเชิงวัฒนธรรม ท่องเที่ยวเชิงวิถีพุทธ มีบรรยากาศ

ธรรมชาติท่ีช่วยกล่อมเกลา ให้โดยไม่หวังผลประโยชน์ สร้างตลาดแห่งน้ีขึ้นมาเพ่ือ

ให้ทุกคนมีความสขุ สอนให้ทกุคนร่วมกันอนรุกัษ์วถิอัีนดงีามของเรา สอนวฒันธรรม

ด้วยการท�ำให้ดู ปลูกฝังให้กับนักท่องเที่ยว สร้างความภาคภูมิใจมากกว่าตัวเงิน 

(สายัณห์ ชลสาคร (ผู้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส กุลวงศ์ (ผู้สัมภาษณ์). ที่พิพิธภัณฑ์

บ้านครูสายัณห์โฮมสเตย์. ต�ำบลรามแก้ว อ�ำเภอหัวไทร จังหวัดนครศรีธรรมราช  

เมื่อวันที่ 24 พฤษภาคม 2559.)

ตลาดรมิน�ำ้คลองแดนได้ด�ำเนนิกจิกรรมเรือ่ยมาตัง้แต่ พ.ศ. 2552 จนถงึปัจจบุนั 

ตลาดจะเปิดรับนักท่องเที่ยวทุกวันเสาร์ ต้ังแต่เวลา 12.00 น จนถึง 20.00 น.  

โดยประมาณ ลักษณะของตลาดตลองแดนที่ฟื้นฟูขึ้นใหม่ภายใต้แนวคิดร่วมกันของ

คนในชุมชนคอืการรือ้ฟ้ืนวถิเีดิมคอืวถิชีาวพทุธ พ่ึงพงิสายน�ำ้และทรพัยากรธรรมชาติ

เป็นต้นทุนส�ำคัญ การท่องเที่ยวตลาดริมน�้ำคลองแดนเป็นการเดินเที่ยวชม

ทัศนียภาพของชุมชน ตลาด และวัด ตลอดจนอาคารบ้านเรือเก่าที่รื้อฟื้นขึ้นมาใหม่  

เช่น บ้านร้อยปีศรีคลองแดน บ้านยายเลยีบ โฮมสเตย์ บ้านห้องแถวไม้รมิน�ำ้ทีจ่ดัเป็น 

Vol.14 No.1 January-June 2019
INTHANINTHAKSIN JOURNAL 85



พิพิธภัณฑ์อย่างบ้านครูสายัณห์ เป็นต้น วัดคลองแดนเป็นจุดท่องเที่ยวท่ีส�ำคัญ  

มีบริการล่องเรือในช่วงที่มีความพร้อมด้านความปลอดภัยต่อนักท่องเที่ยว อาหาร

ที่วางขายในตลาดน�้ำจะต้องเป็นอาหารพื้นบ้าน เน้นการใช้ภาชนะจากธรรมชาติ  

(ชลลดา แสงมณี ศิริสาธิตกิจ, 2555 : 322)

ต่อมาเมื่อมีนักท่องเที่ยวเข้ามาเที่ยวเป็นจ�ำนวนมาก จึงได้มีการขยายพื้นที่

ค้าขายเพิ่มขึ้นโดยมีลุงชาย (นายสมเกียรติ หนูเนียม) ผู้สืบทอดมรดกที่ดินบริเวณ

ตลาดเก่าคลองแดน (บริเวณหัวคุ้ง ฝั่งรามแก้ว จังหวัดนครศรีธรรมราช) ได้กลับมา

พัฒนาพื้นท่ีให้เป็นพื้นที่ค้าขายตามที่มารดาได้ต้ังความปรารถนาไว้ว่า “ให้คนได้มี 

ที่ท�ำมาหากิน”ลุงชายจึงเริ่มสร้างลานคอนกรีตขนาดใหญ่บนพื้นที่ตลาดเดิม และ

สร้างเป็นซุ้มมุงหลังคาด้วยตับจากเพื่อให้เข้ากับสภาพตลาดน�้ำย้อนยุค โดยก�ำหนด

ให้แม่ค้าที่มาค้าขายนี้ค้าขายสินค้าพื้นเมือง เช่น ข้าวย�ำใบบัว ก๋วยเตี๋ยวโบราณ  

ขนมโบราณ เช่น ขนมโค ขนมถาด น�้ำตาลโตนด ปลาแห้ง เป็นต้น (สมเกียรติ  

หนูเนียม (ผู้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส กุลวงศ์ (ผู้สัมภาษณ์). ที่ตลาดริมน�้ำคลองแดน 

ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด จังหวัดสงขลา. เมื่อวันที่ 29 พฤษภาคม 2559.) 

ส่วนคนรุ่นลูกอย่างคุณเชาว์เจ้าของข้าวย�ำใบบัว เล่าว่า “ที่นี่คือความสามัคคีเป็น

จุดใหญ่ รักถิ่นเกิด รักชุมชน ที่ท�ำงานด้วยจิตอาสา การจัดการด้านการบริหารด้วย

ชมุชนเอง ส่วนใหญ่ใช้จติอาสาทัง้หมด พร้อมท้ังปลกูฝังเดก็ๆ รุน่เยาว์ ให้รกับ้านเกดิ  

เพราะเป็นที่ท�ำมาหากินของเราอีกนาน” เชาวเรศ ฉันทวิโรจน์ (ผู้ให้สัมภาษณ์). 

มนัสสวาส กุลวงศ์ (ผู ้สัมภาษณ์). ที่ตลาดริมน�้ำคลองแดน ต�ำบลคลองแดน  

อ�ำเภอระโนด จังหวัดสงขลา. เม่ือวันที่ 10 เมษายน 2559. ส�ำหรับนักท่องเที่ยว

ในตลาดน�้ำคลองแดนส่วนใหญ่จะเป็นนักท่องเท่ียวชาวไทยซ่ึงมีทั้งแบบไป-กลับ  

และพักโฮมสเตย์นักท่องเที่ยวท่ีพักมักจะมาเป็นหมู่คณะ จากชมรมองค์กร และ

สถาบันการศึกษาท่ีเข้ามาเพื่อศึกษาวิถีชุมชน ท�ำกิจกรรมต่างๆ ในพ้ืนที่ชุมชน 

คลองแดน

จะเห็นได้ว่าการรื้อฟื้นตลาดริมน�้ำคลองแดนเป็นการรื้อฟื้นภายใต้แนวคิด 

การโหยหาอดีตเพื่อตอบสนองรสนิยมย้อนอดีตของนักท่องเที่ยวในยุคบริโภคนิยม 

การรื้อฟื้นตลาดตลองแดนผ่านการสื่อความหมายเชิงสัญญะในรูปของโฮมสเตย์ 

ให้นกัท่องเทีย่วได้พักอาศยัซมึซบักบับรรยากาศย้อนยคุ บ้านไม้เก่าแก่อายกุว่าร้อยปี  
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ห้องอาบน�้ำโบราณที่อาบน�้ำจากตุ่มรองน�้ำฝนและนุ่งผ้าอาบน�้ำกลางแจ้งแบบคน 

ในอดตี เพือ่ให้นกัท่องเทีย่วได้ทดลองใช้ชวีติแบบคนคลองแดน การรือ้ฟ้ืนสะพานไม้

หลายจดุในคลองแดนเพือ่จะบอกเล่าเรือ่งราวของคนคลองแดนในอดีตทีใ่ช้สะพานไม้

ต่างถนน คนระหว่างคลองได้เชื่อมเข้าหากันด้วย ศรีสุดา โชติกะ นักท่องเที่ยวชาว

คลองแห เล่าว่า “คลองแดนเป็นบ้านไม้เก่าๆ ทีเ่รยีงต่อกนัเป็นชมุชน มกีารสร้างจาก

ไม้ทัง้หลงั ระเบยีงหน้าบ้านแต่ละหลงักจ็ะมทีีเ่ป็นทางเดนิยืน่ออกมาจากตวับ้านเป็น

ทีน่ัง่เล่นทีพ่กัผ่อนท�ำให้เป็นเอกลกัษณ์ทีห่าชมได้ยากในปัจจบุนั ตลาดน�ำ้แต่ละสถาน

ที่จะมีการดัดแปลงให้เข้ากับยุคสมัยและสะดวกสบายมากยิ่งขึ้นแต่ตลาดคลองแดน 

ใช้สิ่งที่มีอยู่มาประยุกต์ให้เกิดประโยชน์และยังดึงดูดให้ผู้คนเข้ามาเที่ยวอีกด้วย  

ต่างจากตลาดน�้ำคลองแหอย่างสิ้นเชิง” (ศรีสุดา โชติกะ (ผู้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส 

กลุวงศ์ (ผูส้มัภาษณ์). ทีต่ลาดรมิน�ำ้คลองแดน ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด จงัหวดั

สงขลา. เม่ือวนัที ่8 ตลุาคม 2559.) การรือ้ฟ้ืนผ่านการสือ่ความหมายเชงิสญัญะด้วย

อาหารย้อนยคุให้นกัท่องเทีย่วได้รูจ้กั ลองลิม้ชมิรส อาหารทีเ่กดิจากภมูปัิญญาของ

ชาวคลองแดน แม่ค้าที่ขายอาหารจึงร่วมใจกันขายอาหารที่เคยมีในอดีต เพื่อสร้าง

บรรยากาศให้เข้ากบัความเป็นตลาดย้อนยุคทีแ่สดงถงึวถีิดัง้เดมิของตลาดคลองแดน 

ตามที่ปราณี เพ็ชรมณี แม่ค้าตลาดริมน�้ำคลองแดน เล่าว่า “จุดเด่นของคลองแดน

คือการยึดถือวัฒนธรรมด้ังเดิมของชุมชน วัฒนธรรมเก่าแก่ด้ังเดิม ขนมที่ขายจึงมี  

ขายขนมปั้นเต ขนมน�้ำตาลสด ขนมดู ลูกโหนดเช่ือม ย�ำหัวโหนดอาหารเก่าแก่

ของระโนด ขนมป�ำจี หัวครกผัดในน�้ำผ้ึงโหนดสดๆ ขนมที่ขายท้ังหมดเป็นขนมที่

ท�ำเองกับมือ” (ปราณี เพ็ชรมณี ผู้ให้สัมภาษณ์). มนัสสวาส กุลวงศ์ (ผู้สัมภาษณ์).  

ทีต่ลาดรมิน�ำ้คลองแดน ต�ำบลคลองแดน อ�ำเภอระโนด จงัหวดัสงขลา. เม่ือวนัที ่19 

พฤศจกิายน 2559.) การสร้างบรรยากาศย้อนยคุเป็นอกีสิง่หน่ึงทีม่ส่ีวนส�ำคญัต่อการ

ประกอบสร้างการโหยหาอดีตที่สามารถตอบสนองความต้องการของนักท่องเที่ยว 

ตลาดริมน�้ำคลองแดนในยุคนี้ถูกท�ำให้เป็นแหล่งท่องเที่ยวย้อนยุค แหล่งศึกษา 

วถิชีวิีตชมุชนรมิน�ำ้ ความหมายของตลาดน�ำ้รมิน�ำ้คลองแดนในยุคฟ้ืนชวิีต จงึมคีวามหมาย 

ในฐานะที่เป็นสินค้าเพื่อการท่องเที่ยวประเภทหนึ่ง
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สรุป
การเปลี่ยนแปลงของตลาดริมน�้ำคลองแดน จากตลาดริมน�้ำเก่าแก่แห่งหนึ่ง 

ในคาบสมุทรสทิงพระ มีความเจริญรุ่งเรือง ด้วยเหตุปัจจัยจากท�ำเลที่ตั้งในชุม

ทางการสัญจรทางน�้ำ พื้นที่มีความอุดมสมบูรณ์ของทั้งดินและน�้ำ การอพยพเข้ามา

ตัง้ถิน่ฐานของชาวจนีซึง่มคีวามช�ำนาญด้านการค้าขาย ส่งผลให้เกดิการแลกเปลีย่น

ค้าขายและสะสมทุนอย่างต่อเนื่อง ทว่าการพัฒนาของภาครัฐได้ส่งผลต่อความร่วง

โรยของตลาดคลองแดน ปัจจัยส�ำคัญคือ ความเปล่ียนแปลงด้านการคมนาคมจาก

ภาครัฐ หลังปี พ.ศ. 2516 เป็นต้นมา ท�ำให้ตลาดคลองแดนที่เคยรุ่งเรืองด้วยการค้า

ทางน�ำ้กลบัสิน้สดุลงจนกระท่ังเกดิการรือ้ฟ้ืนตลาดรมิน�ำ้ขึน้ใหม่ ภายใต้บรบิททีส่อด

ประสานสัมพนัธ์กบัแผนการพฒันาการท่องเทีย่วจากภาครฐั โดยรือ้ฟ้ืนบนฐานข้อมลู

ทางประวัติศาสตร์ชุมชน ที่ฉายภาพความเป็นตลาดเก่าแก่ สามารถศึกษาเพื่อย้อน

เรื่องราวอดีตของวิถีชุมชนตลาดริมน�้ำอย่างต่อเนื่อง ซึ่งการขับเคลื่อนด้วยกลยุทธ์

เหล่านี้ส่งผลต่อการสร้างความหมายใหม่ให้กับตลาดริมน�้ำคลองแดนในแต่ละช่วง

เวลาที่ต่างกันออกไป
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